E ra S m u S + Konkurs wnioskéw 2021 r.

Umowa pomiedzy instytucja wysylajaca a uczestnikiem mobilnoSci
w programie Erasmus +

[Niniejszy wzor ma zastosowanie do dziatan zwigzanych z:

— mobilnoscig uczniéw i pracownikow w dziedzinie edukacji szkolnej,

— mobilnosci dorostych 0s6b uczacych si¢ i kadry w dziedzinie edukacji dorostych,

— mobilnosci 0so6b uczacych si¢ 1 kadry w dziedzinie ksztatcenia zawodowego.
Tekst w kolorze zottym stanowi wskazowki dotyczace korzystania z niniejszego wzoru. Nalezy go usunacé po
ukoniczeniu edycji dokumentu. Tekst w nawiasach w kolorze niebieskim nalezy zastapi¢ odpowiednimi
informacjami dla kazdego przypadku. Tres¢ szablonu okresla minimalne wymagania i jako takie nie nalezy ich
usuwac.]

Sektor: [Edukacja szkolna/ Ksztalcenie zawodowe/ Edukacja dorostych]

[Petna nazwa urzedowa instytucji wysytajacej]

Adres: [pelny adres siedziby]

Numer projektu: [standardowy format: Y'Y Y'Y-R-NA0O-KA000-FFF-000000000]

Rodzaj dziatania: [nalezy wpisa¢ odpowiednig nazwe¢ zgodng z Przewodnikiem po programie Erasmus+, np.
,,Mobilno$¢ kadry w celu obserwacji pracy”]

Numer mobilnoséci w programie Erasmus+: [jezeli dotyczy]

dalej zwany/-a ,,instytucja”, reprezentowany/-a do celdw podpisania niniejszej Umowy przez [imie, nazwisko i
stanowisko] z jednej strony i

Pan/Pani [imi¢ i nazwisko Uczestnika]

Data urodzenia: .......cccooeevvrriinicnnnn
AAIeS: [PEIY AATES] ...o.vieeitiitiiieiie et bbbt bbbt bbb Rt bt bt Rttt et b bt eneas

[Ponizsze elementy powinny by¢ zawarte w umowie zawieranej z kazdym uczestnikiem otrzymujacym wsparcie
finansowe z programu Erasmus+, z wyjatkiem uczestnikow, o ktorych mowa w art. 3.4 Opcja 2]

Numer rachunku bankowego, na ktory bedzie przekazywane wsparcie finansowe [dotyczy uczestnikow
otrzymujacych wsparcie finansowe z programu Erasmus+, z wyjatkiem uczestnikow, w wypadku ktorych w akrt.
3.2 zastosowano opcje 2.]:

Posiadacz rachunku bankowego: [jezeli posiadaczem rachunku jest inna osoba niz Uczestnik, wymagane jest
przedtozenie stosownego upowaznienia do przekazywania srodkow na rachunek innej 0soby] ..........ccceunee..

N EV AT W o T 1 o]0 TR ORR
Numer SWIFT banku: ......ccoceveviiiiiieieiiee e Waluta ...................

IBAN — peten numer raChunku .......ooiiiiiiiiiiic e

dalej zwany/-a ,,Uczestnikiem” z drugiej strony.

Strony uzgodnity Warunki i Zatgczniki wymienione ponizej stanowigce integralng cze$¢ Umowy (zwanej dalej
,Umowg”):

Zalacznik 1 Porozumienie o programie mobilno$ci w programie Erasmus+
Zalacznik 11 Warunki ogdlne
Strona 1
[sektor] (ADU/SCH/VET) — Erasmus+ Mobilnos¢ edukacyjna (KA1)

http://erasmusplus.org.pl


http://erasmusplus.org.pl/

Postanowienia zawarte w Umowie beda mialy pierwszenstwo przed postanowieniami zawartymi w zalgcznikach.

[Wymiana pomigdzy stronami Zatacznika I z oryginalnymi podpisami nie jest wymagana. Podpisy elektroniczne
lub skany dokumentu sg dopuszczalne, o ile pozwala na to prawo krajowe.]

WARUNKI SZCZEGOLNE

ARTYKUL 1 - CEL UMOWY

11
1.2

13

Instytucja zapewni Uczestnikowi wsparcie na wyjazd w celu realizacji mobilnosci w programie Erasmus-+.

Uczestnik akceptuje warunki wsparcia lub zapewnienia ushug okre$lone w artykule 3 i zobowiazuje si¢
zrealizowaé program mobilnoéci uzgodniony w Zataczniku I w celu zrealizowania mobilnosci.

Wszelkie zmiany lub uzupelnienia do umowy beda zgtaszane i uzgodnione przez obie strony niniejszej
umowy w drodze formalnego pisemnego powiadomienia lub za posrednictwem poczty elektroniczne;.

ARTYKUL 2 — OKRES OBOWIAZYWANIA UMOWY, CZAS TRWANIA MOBILNOSCI

21
2.2

2.3

24

Umowa wejdzie w zycie z dniem jej podpisania przez ostatnig ze stron.
Okres mobilnosci powinien rozpoczac sie najwczesniej [data] i zakonczy¢ najpozniej [data].

Datg rozpoczecia okresu mobilnosci jest pierwszy dzien, w jakim Uczestnik powinien by¢ obecny w
instytucji przyjmujacej, a datg zakonczenia mobilnosci jest ostatni dzief, w jakim Uczestnik powinien by¢
obecny w instytucji przyjmujacej. [...] dni na podréz zostanie dodanych do okresu trwania mobilnos$ci i
uwzglednione w obliczeniu naleznego wsparcia indywidulanego.

Laczny czas trwania okresu mobilnosci nie przekroczy [...dni] [wypetnia beneficjent zgodnie z zasadami
okreslonymi w Przewodniku po programie Erasmus+]

Uczestnik moze ztozy¢ wniosek o przedtuzenie okresu pobytu w ramach limitow okreslonych w artykule 2.3.
Jezeli instytucja wyrazi zgode na przedtuzenie okresu mobilnosci, niniejsza umowa bedzie aneksowana w
odpowiednim zakresie.

ARTYKUL 3 - WSPARCIE FINANSOWE

3.1

3.2

3.3
3.4

Wsparcie finansowe bedzie obliczone zgodnie z zasadami finansowania zawartymi w Przewodniku po
programie Erasmus+.

Uczestnik otrzyma wsparcie finansowe z funduszy unijnego programu Erasmus+ na nastepujacg licze dni:
[...] [liczba dni mobilnosci bedzie rowna okresowi trwania fizycznej mobilnosci z uwzglednieniem dni
podrozy. Jezeli Uczestnik nie otrzymuje wsparcia indywidualnego w ogoéle lub otrzymuje czg$ciowe
wsparcie, liczba dni jest odpowiednio dostosowana].

Laczna wysokos$¢ wsparcia finansowego na okres mobilnosci wynosi [...] EUR.
[Instytucja wysytajaca wybiera jedng z ponizszych opcji adekwatng do przyjetych postanowien]

[Opcja 1]
Uczestnik otrzyma wsparcie w wysokosci [...] EUR w formie wyptaty kwoty okreslonej w art. 3.3.

[Opcja 2]

Instytucja wysytajaca zapewni Uczestnikowi wymagane wsparcie w postaci bezposredniego $wiadczenia
naleznych ustug. W takim przypadku instytucja wysytajaca zapewni odpowiedni standard $wiadczonych
ustug.

[Opcja 3]

Uczestnik otrzyma wsparcie w formie wyptaty w wysokosci [...] EUR i otrzyma wsparcie w postaci
zapewnienia [podrozy/wsparcia indywidualnego/wsparcia jezykowego/optaty za kurs/wsparcia wlaczenia].
W takim przypadku instytucja wysytajgca zapewni odpowiedni standard oferowanych ustug.



35

3.6

3.7

Zwrot dodatkowych kosztéw poniesionych w zwigzku ze wsparciem wigczenia, jezeli dotyczy, bedzie
dokonany w oparciu o dowody finansowe dostarczone przez Uczestnika potwierdzajgce poniesienie
dodatkowych kosztow.

Wsparcie finansowe nie moze by¢ przeznaczone na pokrycie podobnych kosztow, uprzednio finansowanych
z funduszy Unii Europejskiej.

O ile nie jest naruszony artykut 3.6 oraz Uczestnik realizuje program mobilnoéci uzgodniony w Zataczniku I,
inne $rodki finansowania, w tym dochdd z dziatalnoéci nie kolidujacej z uczeniem sie /szkoleniem sg
dopuszczalne.

ARTYKUL 4 — WARUNKI PLATNOSCI [dotyczy jesli w art. 3.4 wybrano Opcje 1 lub 3]

41

4.2

W terminie 30 dni od dnia podpisania Umowy przez obie strony lub po otrzymaniu przez instytucje
wysylajaca potwierdzenia przybycia do instytucji przyjmujacej, lecz nie pdézniej niz w dniu rozpoczecia
okresu mobilnosci, jak okre§lono w art. 2.2, bedzie zrealizowana platno$¢ zaliczkowa w wysokosci
[pomiedzy 50% a 100%] kwoty okreslonej w artykule 3. W sytuacji gdy Uczestnik nie dostarczy
wymaganych dokumentéw w okreslonym przez instytucje terminie, pozniejsza platnos¢ zaliczkowa jest
wyjatkowo dopuszczalna.

Jezeli ptatno$¢ okreslona w artykule 4.1 wyniesie mniej niz 100% maksymalnej kwoty wsparcia
finansowego, ztozenie przez Uczestnika indywidualnego raportu z wyjazdu w systemie EUSurvey bedzie
traktowane jako wniosek Uczestnika o ptatno$¢ pozostatej kwoty wsparcia finansowego. Instytucja ma 45
dni kalendarzowych na wyptate pozostatej kwoty lub na wystawienie polecenia zwrotu, jezeli taki zwrot
bedzie nalezny.

ARTYKUL 5 - UBEZPIECZENIE

51

52

53

Instytucja wysytajaca upewni sie, ze Uczestnik posiada odpowiednie ubezpieczenie poprzez zapewnienie
ubezpieczenia lub poprzez uzgodnienie z instytucja przyjmujaca, ze ta ostatnia zapewni ubezpieczenie lub
samodzielnie przez Uczestnika po zapewnieniu mu odpowiednich informacji w tym zakresie. [W przypadku,
gdy instytucja przyjmujaca jest okreslona w art. 5.3 jako odpowiedzialna, nalezy dotgczy¢ odpowiedni
dokument do niniejszej umowy okreslajacy warunki $wiadczenia ubezpieczenia i zawierajacy zgode
instytucji przyjmujace;j]

Ubezpieczenie obejmuje co najmniej ubezpieczenie zdrowotne, odpowiedzialnosci cywilnej i nastepstw
nieszczes$liwych wypadkow. [W przypadku mobilnosci wewnatrz UE krajowe ubezpieczenie zdrowotne
uczestnika bedzie obejmowac podstawowa ochrone podczas pobytu w innym kraju UE z wykorzystaniem
Europejskiej Karty Ubezpieczenia Zdrowotnego. Jednak ubezpieczenie to moze nie by¢ wystarczajace we
wszystkich sytuacjach, na przyktad w przypadku koniecznosci powrotu do kraju lub specjalnej interwencji
medycznej lub w przypadku mobilnosci z krajami partnerskimi. W takim przypadku moze by¢ potrzebne
dodatkowe prywatne ubezpieczenie zdrowotne. Ubezpieczenia OC i NNW obejmuja szkody wyrzadzone
przez Uczestnika lub Uczestnikowi podczas pobytu za granica. W réznych krajach obowigzujg rézne
regulacje dotyczace tych ubezpieczen, a Uczestnicy ryzykuja, ze nie zostang objeci standardowymi
systemami, na przyktad jesli nie s3 uwazani za pracownikéw lub formalnie zarejestrowani w instytucji
przyjmujacej. Oprocz powyzszego, zalecane jest ubezpieczenie od utraty lub kradziezy dokumentow, biletow
podréznych i bagazu.]

[Zaleca si¢ zamieszczenie nastepujacych informacji:] Ubezpieczyciel/ele, numer polisy, warunki
ubezpieczenia]

Strong odpowiedzialng za objecie ochrong ubezpieczeniowa jest: [instytucja wysytajaca LUB uczestnik LUB
instytucja przyjmujaca] [W przypadku odrgbnych ubezpieczen strony odpowiedzialne mogg by¢ rozne i
zostang wymienione tutaj zgodnie z ich zakresem odpowiedzialno$ci].

ARTYKUL 6 — WSPARCIE JEZYKOWE ON-LINE [dotyczy tylko mobilnosci w dziedzinie Ksztalcenia
zawodowego, dla ktorych jezykiem roboczym w miejscu realizacji praktyki jest jezyk udostgpniony w platformie
Online Linguistic Support (OLS); z tego obowigzku zwolnieni sg native speakers]

6.1.

Przed rozpoczeciem okresu mobilnosci Uczestnik zobowigzany jest wypetnic test biegtosci jezykowej OLS
w jezyku mobilnosci (jezeli dostepny).



6.2

[opcjonalnie — dotyczy tylko Uczestnikow, ktorym przyznano licencje na kurs jezykowy on-line] Uczestnik
bedzie uczestniczy¢ w kursie on-line z jezyka, jaki wybierze i rozpocznie go bezzwlocznie po otrzymaniu
licencji. Uczestnik zobowiazuje si¢ do korzystania z licencji zgodnie z jej przeznaczeniem. Uczestnik
zobowigzany jest bezzwlocznie poinformowacé instytucj¢ wysyltajaca, jezeli nie jest w stanie uczestniczyé w
kursie jezykowym on-line.

ARTYKUL 7 — INDYWIDUALNY RAPORT UCZESTNIKA Z WYJAZDU

7.1.

7.2

Uczestnik wypelni indywidualny raport poprzez on-line EU Survey po zakoficzeniu mobilnosci, w terminie
30 dni od dnia otrzymania wezwania do jego ztozenia. Uczestnik, ktory nie ztozy indywidualnego raportu
moze zosta¢ wezwany przez instytucj¢ wysylajaca do czgéciowego lub pelnego zwrotu otrzymanego UE.

Uczestnik moze otrzymaé wezwanie do zlozenia uzupelniajacego raportu online dotyczacego
sprawozdawczos$ci w zakresie uznawania efektow uczenia sie.

ARTYKUL 8 - OCHRONA DANYCH OSOBOWYCH

8.1

Instytucja wysytajaca przekazuje uczestnikom odpowiednie o§wiadczenie o ochronie prywatnosci dotyczace
przetwarzania ich danych osobowych, zanim zostang one wprowadzone do elektronicznych systemow
zarzadzania mobilno$ciami Erasmus+.

https://erasmus-plus.ec.europa.eu/erasmus-and-data-protection/privacy-statement-mobility-tool

ARTYKUL 9 - PRAWO WEASCIWE I JURYSDYKCJA SADOWA

9.1  Niniejsza umowa podlega prawu polskiemu.

9.2 W wypadku sporu migdzy instytucja wysylajaca , a Uczestnikiem co do interpretacji, realizacji lub waznosci
niniejszej umowy — jezeli nie bedzie mogt by¢ rozstrzygnicty polubownie — wyltaczna kompetencja
rozstrzygniecia sporu lezy w gestii wtasciwego sadu powszechnego.

PODPISY

Za Uczestnika Za instytucje wysylajaca

[imi¢ i nazwisko] [imi¢ i nazwisko, stanowisko]

[podpis] [pieczec i podpis]

[miejscowosc], [data] [miejscowosc], [data]



Zalacznik |

Porozumienie o programie mobilno$ci
w programie Erasmus+

[Beneficjent moze sporzadzi¢ porozumienie o programie mobilnosci lub skorzystaé ze wzoru
dostarczonego przez Komisje Europejska lub agencje¢ narodowa]

Kazde porozumienie o programie mobilno$ci zawiera co najmniej nastepujace elementy:

Porozumienie o programie mobilnosci, ktore jest uzgadniane i podpisywane przez trzy strony:
Uczestnika (jego rodzicow lub opiekunow prawnych), instytucje wysylajaca i instytucje
g0SzCzaca;

Informacje o mobilnosci edukacyjnej, w tym: dziedzing ksztalcenia, rodzaj dziatania, tryb
(fizyczny, wirtualny lub mieszany), datg rozpoczecia i zakonczenia mobilnosci;

Informacje na temat programu uczenia si¢ wtasciwego dla uczestnika w instytucji wysytajacej (w
przypadku uczniéw) lub pracy (w przypadku pracownikow);

Liste i opis oczekiwanych efektow uczenia si¢;
Program uczenia si¢ i zadania uczestnika w instytucji goszczacej;

Ustalenia dotyczace monitorowania, mentoringu i wsparcia oraz osoby odpowiedzialne w
instytucji goszczacej i wysytajacej;

Opis formatu, kryteriow i procedur oceny efektow uczenia sie;

Opis warunkoéw 1 procesu uznawania efektow uczenia sie¢, a takze dokumentow, ktore musza
zosta¢ wydane przez instytucj¢ wysylajaca lub goszczaca, aby zapewni¢ ukonczenie uznawania

W przypadku mobilnosci 0s6b uczacych si¢ informacje o tym, w jakie dzialania podejmie
instytucja wysytajaca w celu ponownej integracji uczestnika po jego powrocie z mobilnosci.]



Zalacznik 11

WARUNKI OGOLNE

Artykul 1: Odpowiedzialnos¢

Kazda ze stron niniejszej Umowy zwolni druga strone
z wszelkiej odpowiedzialnos$ci cywilnej za szkody poniesione
przez nig lub jej personel w wyniku realizacji niniejszej
umowy, z zastrzezeniem, ze takie szkody nie wynikajg
z powaznego lub celowego wykroczenia drugiej strony lub jej
personelu.

Polska agencja narodowa, Komisja Europejska lub ich
personel nie beda ponosi¢ odpowiedzialnosci w przypadku
roszczeh powstatych z tytutu realizacji niniejszej umowy
dotyczacych jakichkolwiek szkod spowodowanych podczas
realizacji okresu mobilnosci. W rezultacie, polska agencja
narodowa lub Komisja Europejska nie bedg rozpatrywad
jakichkolwiek wnioskow o odszkodowanie lub zwrot
towarzyszacych takiemu roszczeniu.

Artykul 2: Rozwiazanie Umowy

W  przypadku  nieprzestrzegania przez  Uczestnika
obowiazkéw wynikajacych z niniejszej umowy i bez wzgledu
na konsekwencje przewidziane w ramach obowigzujacego
prawa, instytucja jest uprawniona do wypowiedzenia bez
dalszych formalnosci prawnych w przypadku, gdy Uczestnik
nie podejmie dziatania w terminie jednego miesigca od
otrzymania zawiadomienia przestanego listem poleconym.

W wypadku wypowiedzenia umowy przez Uczestnika z
powodu ,.sity wyzszej”, tj. nieprzewidywalnej, wyjatkowe;j
sytuacji lub zdarzenia, na ktore uczestnik nie ma wplywu i
ktore nie wynikaja z jego bledu lub niedbalstwa, uczestnikowi
przystuguje prawo do otrzymania kwoty wsparcia
finansowego odpowiadajacego faktycznemu czasowi trwania
mobilnosci. Wszelkie pozostate $rodki muszg zostaé
zwrocone.

1 Dodatkowe informacje o celu przetwarzania Pani/Pana
danych osobowych, jakie dane zbieramy, kto ma do nich
dostep i jak sa one chronione dostgpne sg pod adresem:

Artykul 3: Zwrot wsparcia finansowego

Instytucja wysytajaca wystapi do Uczestnika o zwrot wsparcia
finansowego lub jego czgéci, jesli Uczestnik nie zastosuje si¢
do warunkéw Umowy. Jezeli uczestnik wypowie Umowe
przed jej wygasnigciem, zwroci kwote juz otrzymanego
wsparcia finansowego, chyba ze uzgodniono inaczej z
instytucja wysytajaca. Te ostatnie wymaga zgloszenia przez
instytucj¢ wysylajaca i do agencji narodowej do akceptacji.

Artykul 4: Ochrona danych

Wszelkie dane osobowe zawarte w niniejszej umowie bgda
przetwarzane zgodnie z Rozporzadzeniem (WE) nr 2018/1725
Parlamentu Europejskiego i Rady o ochronie 0sob fizycznych
w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez
instytucje i organy UE oraz o swobodnym przeptywie tych
danych. Dane te beda przetwarzane wylgcznie w zwigzku
zrealizacja umowy i Upowszechnianiem rezultatow
uzyskanych po jej zakonczeniu przez instytucje wysylajaca,
agencj¢ narodowa i Komisj¢ Europejska z uwzglednieniem
konieczno$ci przekazywania danych odpowiednim stuzbom
odpowiedzialnym za kontrole i audyt zgodnie z przepisami
UE1l (Europejski Trybunat Obrachunkowy lub Europejski
Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF)).

Na pisemny wniosek, Uczestnik moze uzyska¢ dostep do
swoich danych osobowych i poprawi¢ nieprawidtowe lub
nickompletne informacje. Wszelkie pytania dotyczace
przetwarzania danych osobowych nalezy kierowa¢ do
instytucji wysylajacej i/lub agencji narodowej. Uczestnik
moze zlozy¢ skarge dotyczaca przetwarzania danych
osobowych do Europejskiego Inspektora Ochrony Danych
W odniesieniu do wykorzystania tych danych przez Komisje
Europejska.

Artykul 5: Kontrole i audyty

Strony Umowy zobowiazuja si¢ przedstawi¢ wszelkie
szczegotowe informacje  wymagane przez Komisj¢
Europejska, polska agencje narodowa lub kazdy inny organ
zewnetrzny upowazniony przez Komisje Europejska lub
polska agencje narodowa w celu weryfikacji, ze okres
mobilno$ci 1 postanowienia Umowy sg realizowane we
wlasciwy sposob.

https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/specific-
privacy-statement_en



